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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux dpaHiapu
JIOKTOPH, Y30eKHUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosukysnoB AxMapxoH boliMaxaMMaTOBHY — TapuXx

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH — Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux ¢anjapu
JIOKTOPH, JOLIEHT, Y36ekucron Musiini
YHuBepcHuTeTH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

KapsnbaeBa Pasa XokabaeBHa - HMKTHUCOAHET
dansapu goktopu, npodeccop, TOUIKEHT JaBjaT
HUKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Tpodeccop,
TolwKeHT AaBIaT UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJI0B Azamar AbaykapuMoBUY -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, mpodeccop,
TolKeHT MOJINS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
Joktopy, npodeccop, CamapkaHj  JAaBJjar
YHUBEPCUTETH;

XypoiikyoB CagupanH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
daHymapu  JOKTOpH, Ao0LeHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3usog lllep30oJ YKTaMOBUY - UKTUCOAUET paHIapu
JIOKTOpPH, [JIOLEHT, Y306ekucrtoH Pecnyb6ankacu
BoXX0Ha MHCTUTYTH;

XoxkaeB A3u3xoH CauJaJ0XOHOBUY — HKTHCOAUET
dansapu gokTOpH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XoJsioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
6yinya ¢ancada goktopu (PhD), ponenr,
V36exucron Pecny6mkacu [Ipe3useHTH
Xy3ypugaru /laBiaT 601IKapyBH aKaJAeMUsICH;
[MagueBa /Jlungopa XaMuAOBHA - UWKTUCOLUET
dannapu 6yiinya dgascada gokropu (PhD), roueHT
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[MakapoB KysamaT AwWMWpPOBUY - UKTUCOLUET
daHsapu HOM304M, [JOLEHT, TOLIKeHT axOopoT
TEXHOJIOTUAJIAPHA YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICADPA PAHJIAPHU:

XakuMoB Hazap XakumoBuY - dpasicada dansapu
JoKTopH, npodeccop, TOUIKEHT AaBJaT UKTUCOAUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  Kypaboit - pancadpa  dansapu
JIOKTODH, npodeccop, CamapkaHj  JaBJjat
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabexk MyxammajueBud - dascada
¢dannapu gokropy, npodeccop, CamapkaHz JaBjaaT
YeT TUJIJIAP UHCTUTYTH;

CanpoBa KaMousia YckaH6aeBHa - pasicada daHntapu
Joktopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHHUBepCUTETH;

XomuMxoHOB MyMuH - pasicada daHsmapu J0KTOPH,
JoueHT, ’Kr33ax nejlarornka UHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUGOUET  HMHCTUTYTH,  MKTUMOMH-ryMaHUTap
dansap kadeapacu Myaupy;
HocupxomxaeBa  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dannapu HoM30A4u, JAoLeHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpy3 CobupoBud - pascada dangapu
oyiinya dpancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPH:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBud - duiosorus
¢dansapu goKTOPH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopkusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢ustosorus GpaHaapu
JoKTopy,  mnpodeccop, CamapkaHz  fgaBjat
YHHUBEPCUTETH;

BaxpoHoBa [Juipa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
daHsapu fOKTOPH, Tpodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynno Kyimypogosuu - ¢usosorus
dansnapu gokropy, npodeccop, CaMapKaHz JaBjaaT
YeT TU/IJIap UHCTUTYTH;

CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -

dunosorus paHsapu HOM30H, AoueHT, CaMapKaH/
JlaBJlaT YHUBEPCUTETH;
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KyukapoB Paxman YpmaHoBu4 - ¢uoorus
daHsapu HOM30AH, AOIeHT B/6, TOKeHT AaBaaT
I0PU/IUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MaHcyp A6ayninaeBud - QUIOJIOTHUSA
dannapy HoM3ogu, Y3bekucTtoH Pecny6/ukacu
[Ipeaugentu xysypugaru JasiaT 6olIKapyBU
aKaJIeMHUsICH;

CaugoB Yayroek ApunoBud - ¢uaosnorusa danaapu
HOM30ZHM, JOLeHT, Y36eKHCTOH Pecny6/uKkacu
[Ipeaugentu xysypugaru JaBiaaTt 6olIKapyBU
aKaJIeMHSICH.

12.00.00-1OPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masioga AxaTOBHA -  HOPUJAMK
dannap gokropu, npodeccop, TouUIKeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxuTtauHoBa ®upio3a A6AypallnioBHA — PUIUK
dannap gokropu, npodeccop, ToumkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - opuuK $aHIap
JoKTopH, npodeccop, Y36ekucTon Pecny6aukacuza
XU3MaT KypcaTraH IOpPUCT, TOWIKeHT JaBJaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysnoB baxoaup MamamapudoBuY - IOpUAUK
dannap pgoktopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTUCOAUETH Ba AUILJIOMATHUS YHUBEPCUTETH;
3ynduxkopoB Ilep3ox XyppaMoBUY - HOPUIHUK
danmap  gokTopH, mpodeccop, Y36eKHUCTOH
Pecny6inkacu Kamoar XaBQCUBJIUTH
VHUBEPCUTETH;

XaniuToB XymBakT Canap6aeBud - 0pUAUK paHaap
JOKTOpH, mpodeccop, ¥Y36exucToH Pecny6imkacu
[lpesuseHTy xy3ypugaru JaeiaT GolKapyBU
aKaZleMHUsICH;

AcapoB lllaBkaT FaibysiaeBuY - WOPUAUK daHIAp
JIOKTOpH, [IOLIeHT, Y36eKMCTOH Pecmy6ukacu
[lpesupeHTn xy3ypugarud JlaBjaT GOIIKApyBH
aKa/leMusicy;

YTemypaToB MaxMyT AXHMypaTOBUY - HOPHUAUK
daunynap HoM3oau, npodeccop, TOWIKEeHT AaBjaT
I0pU/IUK YHUBEPCUTETH;

CanipynnaeB Illax3on  AMMXaHOBUY —  IOPUJAMK
dansap Homsoau, npodeccop, TOIIKEHT JaBjaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBu4 - OpUAMK daHIap
JOKTOpPH, /JOLleHT, TOUIKEHT JaBJaT HPUAUK
YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek baxoaupoBud - HOPUINK
danmap [JgokTopH, [JgoueHT, TOWKEHT JaBjiaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

AmvupoB 3adap AkTamMoBUY - WOpUAMK aHIAp
6yiiya dancada mgoktopu (PhD), V3Gexucron
Pecny6sinkacu Cyabsinap 0JI1i KeHrauu
xy3ypugaru Cyabsijiap oJTMi MaKTabu;

Kypaes llep3oxn HOnpameBuy - wpuAuk danHmap
HOM30/H, [JoueHT, TOIKeHT JaBjaT OPUAHK
YHUBEPCUTETH;

BabamxaHoB ATabek /laBpOHOEKOBUY - HOPUJUK
daHsap HOM30JM, [JOLEHT, TOIIKEeHT JaBJjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

PaxmatoB Jnép XKymaboeBuY - 10puUAUK ¢aHIap
HOM30/11, TOIKEHT JaB/aT WPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJAT'OTHKA ®AHJ/IAPH:

XamumoBa JuibJapxoH YpUHO60eBHA — MeJlaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
IOpUAUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHOpa XaBa3aMaToOBHA - MeJjaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepysa MaxmyzoBHa - meJaroruka
dansnapu JIOKTOpPH, TolKeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIIAapU  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHJaru
nejaroruk KaJZijpJlapHd KailTa Talépsaam Ba
YJIapHUHT MaJlaKaCHHU OLIMPUII TAPMOK, MapKa3y;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dannapu jokrtopu, npodeccop, Kapmu jasiaar
YHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daHapy LOKTOPH, LOLEHT;

Kymanuészosa Myxaié ToxueBHa - mNeAaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKUCTOH JaBjaT
YKaXxOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETY;

H6paxumoB CaHkap YpyHOGaeBUdY - mejaroruka
dansapu JokTopu, HKTHCOAMET Ba mNeJaroruka
YHUBEPCUTETH;

’KaBaueBa llaxHo3a baxogupoBHa - mnejarorvka
dannmapu 6yiimya dancada goxtopu (PhD),
CamapkaHp laBjaT yHUBEPCUTETY;

Bo6omypoToBa JlatodaT JsMypoaoBHA -
nejarorvka ¢ansapu 6yhuda ¢ascada AOKTOpHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-[ICUX0/IOTHA ®PAHJIAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA - NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homuaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oitbek JuboeBud - KucMoHU# Tapbus Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TahépJall
Ba MaJIaKaCHHMW OLIMPHUII MHCTUTYTH, NCUXOJIOTUSA
danHsapu gokTopH, mpodeccop

YMmapoBa Ham6axop [llokupoBHa - NCHUXOJIOTUS
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homujaru
TomkeHT [JaBjaT MNejaroruka yHHUBEPCUTETH,
Awmasnuit ncuxosoruscu kadeapacu Myaupy;

AtabaeBa Hapruc bBatupoBHa - mcuxoJorus
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homuparu
ToukeHT AaB/iaT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

[llamiieToBa AmxuMm KapamagauHoBHa -
MICUXO0JIOTUS dansapu JIOKTOpH, JIOIIEHT,
V36ekucron JaBJaT JKaXoH TUJLJIApU
YHUBEPCUTETH;



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Hoxcmumouii-eymanumap pannaprune 0onzap6 myammonapu

NeS/2 (4) - 2024

Kopupos 06up CadapoBud - ncuxosiorusi dpanaapu
noktopu (PhD), Camapkanz Bunosit UMB Tu66uéT
6YJIMMH IICUXO0JIOTUK XU3MaT OOLIIUFU.

22.00.00-COLHOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hogupa MyxTapKaHOBHA — COLMOJIOTUS
dannapu  JgokTopu, npodeccop, Y306eKUCTOH
MWLM YHUBEPCUTETH Kadeapa My IUpY;

CeuTtoB Azamar IIy1aTOBHY - coLpo/I0THs daHaapU

JoKTopH, mnpodeccop, Y36eKUCTOH  MUJJIUHR
YHUBEPCUTETH;

ComnukoBa llloxuma MapxaGoeBHa - COLIMOJIOTHSA
dansapu  AoKTOpH, Tmpodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaleMUSICH.

23.00.00-CHECHUH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun ATtaky/oBud —cuécuid daHiap
noktopy, dpasicadpa daHsmapu JoKTopH, npodeccop,
ToUKeHT apXUTEKTYypa KYPUIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoHk0H XalpyJsiaeBUY —cuécuit dpaHsap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUA
yHUBepcUTeTH KadeZpa MyAUDH.

OAK PyiixaTu

Maskyp xxypHas Bazupsiap Maxkamacu xy3ypugaru Oyniui atrecranus komuccusicu PaécatuHunr 2022
v 30 Hos6paru 327 /5-coH Kapopu GU/IaH Tapux, UKTUCOAMET, dasicada, Ppusiosiorus, OpUIUK Ba
nejarorvka gpaHaapu 6yinda WIMUN gapaxaap 6yinda gyuccepTalysiap aCOCUNA HATKAJTapHUHU 40Tl
3TUILI TaBCUs 3TUJITaH UWIMHUH HallpJap pyixaTura KUpUTUITaH.

WkTUMoOu-ryMaHUTAp PpaHIaPHUHT
A0J13ap6 MyaMMOoJIapu”~ 3JIEKTPOH
KypHasn 2020 kui 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIYM TYBOXHOMa OUJIaH JaBJaT
pyHxaTUra oOJIMHIaH.

Myaccuc: “SCIENCEPROBLEMS TEAM”
MacCbhbyJUATH YEeKJaHTaH KaMUSTH

TaxpupuaT MaH3WJIM:

100070. TowkeHT Wwaxpu, Akkacapou
TyMmaHy, Knuuk bemérou kydacu, 70/10-
yH. JJIEKTPOH MaH3UJI:
scienceproblems.uz@gmail.com

Bors1aHu y4yH TesiedoHIap:
(99) 602-09-84 (telegram).
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Mo‘minov Xusanboy Madaminjonovich, Qodirjonov Omadjon Tavakkaljon o’g'li
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PaxmaHos 3agpap
THUXKOPAT BAHKJIAPU/ZIA JETTIO3UT ONEPALIUAJIAPUHWUHT PUBOXKJIAHUIII
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POJIb U 3HAYEHUE CEMEWHOTO ITPEJIIPUHUMATEJ/IbCTBA B 9 KOHOMUKE
PECITYBJIMKHU Y3BEKHCTAH ... st sssassens 63-70

Kyp6onosa lllaxpuHo3 Asa3xoHo8Ha
MKTUCOAUETHU IMBEPCUPUKALIUAJIALL XKAPAEHJIAPUJIA ACOCUH BOCUTAJIAP
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7N A 55 U T 105111
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THE ROLE OF LEGAL DISCOURSE IN MODERN LINGUISTICS

Abstract. In this article, the role of legal discourse in modern linguistics and its connection with other areas
of linguistics is highlighted. Although the concept of legal discourse is not new in science, it is important to study
it deeply from the linguistic point of view. Because it is one of the types of discourse that has not been thoroughly
studied in linguistics, despite the fact that it is separated from political discourse. Based on the definitions given
in the article, we can say that recently, the development of internal statehood in the world civilization, the rule of
law in society is increasing, the demand for legal language and legal literacy is also increasing. Sometimes
universally recognized concepts are updated and refined over the years in the process of globalization. This means
the task of gaining a deep understanding of legal discourse, including legal discourse. Based on this, it should be
said that the history of discourse, its origin, and the role of legal discourse in general linguistics are covered in
detail in this study. It is noted that this type of discourse is closely related to many aspects of the linguist, so it is
stated that the task of studying it is also important. In addition, special features of the legal discourse are also
discussed.

Key words: legal discourse, political discourse, general linguistics, aspects of linguistics, concept, political
discourse, features of legal discourse

PaxmaToBa Baxapa U6oayi1a Ku3u
BocTouHbIi yHUBepCUTET, IpenojaBaTesb KadeaApbl 3aaJHbIX 3bIKOB,
He3aBUCUMBbIY HUCCJIe[0BaTeb

POJIb TIPABOBOI'0 IMCKYPCA B COBPEMEHHOM JINHTBUCTHUKE

AHHOTauMs. B JaHHOH cTaThe 0CBelaeTCst POJIb OPUJUIECKOTO AUCKYPCa B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAaHUU
Y ero CBs3b C JPYTUMH 00J1aCTSIMU A3bIKO3HAHUS. XOTS MOHATHE IOPUANYECKOT0 AUCKYpCa He SIBJISETCS HOBBIM
B HayKe, BOXHO IJIyGOKO U3Y4YUTb €ro C JIMHTBUCTHUYECKOH TOYKU 3peHUs. [loTOMy 4YTO 3TO OAWH U3 BHJOB
JUCKypCa, KOTOPBIA [JOCKOHAJIbHO He H3y4eH B JIMHIBUCTHKE, HECMOTPST Ha TO, YTO OH OTZeJEeH OT
MOJIMTHYECKOT0 AUCKypca. Onupasich Ha onpe/ie/ieHHs], TPUBEeHHbIE B CTaThe, MOXKHO CKa3aTh, YTO B MOCJIeIHEE
BpeMsl C pa3BUTHEM BHYTPEHHEeH TrocyapCTBEHHOCTH B MUPOBOH IIMBUJIM3ALUU YCUJINBAETCS BEPXOBEHCTBO
npaBa B 06IeCTBE, YBEJIUYMUBAETCS TaKKe NOTPEGHOCTD B I0OPUAUYECKOM SI3bIKE U I0pUUYECKON I'PAaMOTHOCTH.
WHorpa obuienpru3HaHHble KOHLENUHA OGHOBJISIOTCA U YTOYHSIOTCS C TOAAMH B Ipoliecce rJ106ain3annu. 3To
O3HayaeT 3a/ja4y JOCTHKEHUS IJIyGOKOro MOHMMAHUS IOPUANYECKOTO AMCKYpPCa, B TOM YHC/e PULUYECKOTO
Auckypca. Mcxolsl U3 aToro, ciaefyeT cKasaTb, YTO B JAHHOM HCCJI€[0BaHUU NMOAPOGHO OCBEIleHbl UCTOPUS
JIUCKYyPCa, ero NPOUCXOXKEHHE, a TAK)XKe POJIb PUUYECKOTO AUCKYPCa B 001eM I3bIKO3HAH . OTMedaeTcs, 4To
JAHHBIH THUN JUCKypCca TEeCHO CBsI3aH CO MHOTHMM acleKTaMH JesiTeJbHOCTH JIMHTBUCTA, MO3TOMY
KOHCTAaTHPYeTCsl, YTO 3ajJjlaya ero HU3y4YyeHHsI TakxkKe BakHa. KpoMe Toro, o6CyXparmTcs OCOGEHHOCTHU
IOPUANYECKOTO AUCKypCa.

KiloyeBble cj10Ba: 10pUAMYECKUH AUCKYPC, MOJUTHYECKUH JUCKYpC, obLiee s3bIKO3HAHME, aCMeKThl
SI3PIKO3HAHUS, KOHLENT, 0CO6EHHOCTH I0PUJUIECKOT0 AUCKYpCa.
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mustaqil tadqiqotchi

ZAMONAVIY TILSHUNOSLIKDA YURIDIK DISKURSNING TUTGAN O‘RNI

Annotatsiya. Ushbu maqolada yuridik diskursning zamonaviy tishunoslikdagi tutgan o‘rni va
tilshunoslikning boshga yo‘nalishlari bilan bog‘ligligi yoritiladi. Yuridik diskurs tushunchasi fanda yangilik
hisoblanmasada uni lisoniy tarafdan chuqur o‘rganish ahamiyat kasb etadi. Chunki u sisyosiy diskursdan ajralib
chigqan bo‘lishiga qaramasdan, tilshunoslikda chuqur o‘rganib tugatilmagan diskurs turlaridan biridir.
Maqoladagi berilagan ta'riflardan kelib chigqan holda shuni aytishimiz mumkinki, so‘ngi paytlarda dunyo
tamaddunida ichki davlatchilikning ravnaq topishi, jamiyatda qonun ustuvorligi oshib borar ekan, qonun tiliga,
huqugqiy savodxonlikka bo‘lgan talab ham ortib boradi. Ba’zan umume’tirof etilgan tushunchalar yillar mobaynida
globallashuv jarayonida yangilanib, sayqal topib boraveradi. Bu esa qonuniy nutqni, shu jumladan yuridik
diskursni chuqur anglab yetish vazifasini anglatadi. Shundan kelib chiqgqan holda aytish kerakki, ushbu tadqiqotda
diskurs tarixi, uning kelib chiqishi va yuridik diskursning umumiy tilshunoslikdagi o‘rni batafsil yoritiladi. Ushbu
diskurs turi tilshunoslining ko‘pgina jabhalari bilan chambarchars bog‘ligligi qayd etiladi, shuning uchun uni
o‘rganish vazifasi ham muhim ekanligi ifodalab beriladi. Bundan tashqari, yuridik diskursning o‘ziga xos
xususiyatlariga ham alohida to‘xtalib o‘tiladi.

Kalit so‘zlar: yuridik diskurs, siyosiy diskurs, umumiy tilshunoslik, tilshunoslik aspektlari, konsepsiya,
yuridik diskursning xususiyatlari.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4S12Y2024N33

Introduction. When considering the content of the term legal discourse, it should be
remembered that there is no clear and generally accepted definition of the concept of
“discourse” that covers all cases of its use. In addition, the term itself is now increasingly used
by experts in various fields of knowledge, which, among other concepts, reveals the recognition
by researchers of the importance of the category behind it. All this allows us to talk about its
special versatility and multitasking. Legal discourse means its following components: 1)
subjects of legal discourse, carriers of legal thinking; 2) the subject of legal discourse (the
content of discourse communication); 3) speech-legal communication; 4) legal thinking; 5)
legal language and other symbolic forms (words, legal concepts, terms, phrases, judgments,
etc.).

Taking into account the specified difference, in our opinion, the concept of legal
discourse is more often used to define a certain "perfect” image of the legal organization of the
state and society, to interpret the general theoretical problems of law in the texts. The idea of
legal discourse is formed as an analysis of reality, legal texts as a reflection and creator of the
practical implementation of officially established legal norms.

Literature review and methodology. In the 90s of the last century, discourse was
understood as a coherent text together with extralinguistic factors. The following definition of
discourse is given in the “Linguistic Encyclopedic Dictionary”: “Discourse-extralinguistic - a
coherent text connected with pragmatic, socio-cultural, psychological and other factors, a text
obtained in the aspect of events” (Autyunova 1990, 136) . However, the relationship between
the concepts of "discourse” and “text” is quite controversial. It is believed that the text is the
product of human interaction, the process of interpretation, and the discourse is the interaction,
the process itself, and the text is a part of this process. Thus, As A.M. Kaplunenko noted, speech
is a broader and universal linguistic object that includes not only the linguistic structure of the
discourse work, but also the specific parameters of the communicative situation, the
characteristics of the interlocutors, and the strategy of building communication. And the text is
a more specific and narrow phenomenon that does not go beyond the real structural-semantic
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parameters of the speech work. In the 90s of the last century, discourse was understood as a
coherent text together with extralinguistic factors. The following definition of discourse is given
in the “Linguistic Encyclopedic Dictionary”: "Discourse-extralinguistic - a coherent text
connected with pragmatic, socio-cultural, psychological and other factors, a text obtained in the
aspect of events" (Autyunova 1990, p.136).

However, the relationship between the concepts of “discourse” and “text” is quite
controversial. It is believed that the text is the product of human interaction, the process of
interpretation, and the discourse is the interaction, the process itself, and the text is a part of
this process. Thus, As A.M. Kaplunenko noted, speech is a broader and universal linguistic
object that includes not only the linguistic structure of the discourse work, but also the specific
parameters of the communicative situation, the characteristics of the interlocutors, and the
strategy of building communication. And the text is a more specific and narrow phenomenon
that does not go beyond the real structural-semantic parameters of the speech work.

The concept of legal discourse has not received a comprehensive and unambiguous
definition in modern linguistics. The term “legal discourse” itself and its terms "legal discourse”
and “judicial discourse” are inextricably linked. According to a number of researchers, law
(jurisprudence) and jurisprudence (jurisprudence) are related, but not the same concepts,
although they share a common etymology (from Latin: juris pridentia - “jurisprudence”,
"science of law and justice", Juris (r.p. juris) “right” and “justice”, prudentia - “prediction”,
“knowledge”) and sometimes used in the same sense [Khomutova, Schaefer, 2019, p. 44]. In a
general sense, the right means the freedom of choice and behavior directly related to a certain
person, a set of socially defined institutional normative regulatory, generally binding officially
defined rules (norms, models) provided by the power of the state. [Legal encyclopedia, 2005.
670]. The term “Legislation” is used to designate the field of knowledge about the theory and
history of the state and law, general features of legal concepts, and the system of legal norms.

Analyzing the scientific sources devoted to the study of legal discourse, we found it
necessary to note the commonality and, of course, the differences of internal and
interdisciplinary approaches.

According to O.A. Krapivkina, the uniqueness of legal discourse is determined by the
methodological requirement of modern science to focus on the problem rather than the subject.
[Krapivkina, 0.A, p. 39-40]. The expression of the legal norm, on the one hand, represents
“general concepts” of justice, equality, civil rights, democracy and transparency, and on the
other hand, defines mutual obligations in the creation of society.

E.A. Kojemyakin bases the essence of legal discourse in accordance with general
philosophical ideas and studies this type of discourse as a discourse thinking activity regulated
by cultural and historical traditions (codes) and aimed at forming, regulating and managing
norms, relations. [Kojemyakin, 2009, p. 33]. The problematic nature of legal discourse
(standardization, regulation) is to express its general directions aimed at "implementing
actions to change reality."

Legal discourse emerges both as a result of activity and as a process, the mechanisms
and boundaries of which are determined by initial instructions before ensuring legal
understanding and controlling the application of law.

The emergence of the concept of “legal discourse” by N.G. Khramtsova connects this with
understanding the criteria for evaluating human activity, synthesizing various fields of
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knowledge, including "legal field", “legal choice”, “legal space”, including: sociology of law, legal
psychology, legal linguistics. [Khramtsova, 2018, p. 42].

In general, when using legal discourse, All concepts emphasized by 0.V. Kosonogova,
retain their importance. Thus, in order to reveal the structural, semantic and communicative
features of legal discourse, it is necessary to actively enter interdisciplinary fields, in particular,
the field of linguistics, so that these features are particularly clearly manifested. In this regard,
other disciplines - history of religion, political science, cultural studies, anthropology, etc. -
express their dependence in this regard. If we compare: “Interpretation of legal discourse from
an inter-institutional and inter-cultural point of view”, on the one hand, the values and
principles of cultural institutions such as politics, religion and economy, on the other hand, it is
the formation of stable and effective mechanisms for determining legal and illegal boundaries,
social control It also serves other institutions to support and regulate institutional relations.

Results and discussions. The important features of the legal discourse are closely
related to its connection with the value system of society, political, religious and economic
spheres, as well as its inclusion of important historical and cultural conditions. All this, in fact,
determines the special pragmatic “power” of legal discourse.

Undoubtedly, they show the characteristics of legal discourse and its connection with
special and “legal” concepts such as “law”, “court”, “authority”, “guilt”. At the same time,
tradition-specific connections are important, defining specific concepts in the minds of native
speakers and, accordingly, between discourse types. (for example, the connection between the
concepts of “law” and “sin” and legal and religious discourses in Uzbek linguistics and cultural
consciousness).

Legal discourse should be understood as a complex, communicative, interdisciplinary
phenomenon, including the participants of communication and the processes of production and
perception of the message, as a type of discourse that includes a social text that gives an idea of
the semiotic space. It can be characterized by a set of verbal and non-verbal signs that form a
form of communication in the communication space. It is explained by the lack of an
unambiguous definition of legal discourse. According to researchers, legal discourse includes
many types: legislative, judicial, administrative, etc.

The main tasks of the legal discourse are as follows: 1) ensuring the existence of norms
and rules of behavior in the normative society; 2) consists of the implementation of actions that
determine the essence of legal institutions (establishing the truth, rule of law, implementation
of laws); 3) an order specifying the performance of certain actions or their non-performance;
4) legal texts are information that consists of conveying legal information to the recipient; 5)
declarative - consisting of announcing legal values, guidelines and ideas; 6) presentation to
create a positive image of legal institutions; 7) analysis of legal documents, court decisions, etc.
in analytical-legal texts; 8) evaluator, which consists in evaluating people's actions and
behavior in legal discourse; 9) is to define boundaries between specialists working in legal
institutions and persons using the services of legal institutions.

It is considered legal discourse as a linguistic formation resulting from processes of
categorization and conceptualization as one of the social types of language. Legal discourse is a
form of real-time language use that reflects the legal type of a person's social activity with a
historically determined and purposeful social movement. Legal discursive activity has a
specialized nature, and legal language works as a component of certain social activities of
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people. In legal discourse, the uniqueness of legal professional thinking is objectified as a
communicative phenomenon, which determines the formation of such qualities and
characteristics as purposefulness, argumentativeness, terminology, information content,
interpretation.

Legal discourse is a consistent text that is combined with extralinguistic - pragmatic,
socio-cultural, psychological and other factors, that is, the text in the case of the event is
combined with its generality and interaction with legal norms. Since legal discourse is a
complex and multifaceted phenomenon, it can be studied, first of all, with an internal approach.
First, it is necessary to analyze the legal discourse as a phenomenon of communicative activity
from the point of view of psychology and communicative linguistics.

As a result of the linguistic reality of a person, oral texts appear that require their own
understanding and comprehension. Therefore, the analysis should include the information of
the receiver present in the text: it connects what is described with the real or mental world,
determines the functional perspective (the subject of the statement, that is, what is said and,
what about the subject is called). At the same time, they have their own views and assessments
of what is depicted. Therefore, the most important in the analysis of legal discourse is the
interpretive approach.

Secondly, as we mentioned before, the legal discourse itself is multifaceted and an
integral phenomenon. In fact, it is a set of texts that reflect the norms and rules of living and
behavior in society. Modern researchers (for example, D.N. Shlepnev) distinguish primarily
prescriptive (laws, decrees, contracts), mixed texts, mainly descriptive, but they also contain
instructions (claims, statements) and descriptive (educational literature) is also available. This
is a functional approach, but we use a purely systematic-structural analysis, which is used to
classify the texts that make up the legal discourse - decisions, laws, forensic-linguistic texts,
scientific texts on legal topics, etc.

Legal discourse includes all speech statements related to jurisprudence. It is difficult to
draw a clear line between legal and other types of discourse. For example, everyday
conversation on legal topics has a number of characteristics of legal discourse. Therefore, the
legal discourse is related to other discourses.

This type of discourse is characterized by unified subjects, procedures and situations.
The similarity of the main concepts is determined by the fact that most of the legal texts have
few national language symbols and the vocabulary has equivalents in other languages.

One of the distinctive features of legal discourse is its impersonality, that is, the absence
of indicators of the addresser and addressee, that is, at the structural, morphological and
syntactic level, it consists of impersonal verb forms, impersonal and passive devices, and the
structure of complex sentences. At the same time, legal discourse does not have sharply defined
boundaries: many of its characteristic features are universal for many types or are found in at
least two types. Legal texts must necessarily contain a reference to the need to perform certain
actions or, on the contrary, the prohibition of certain actions, and the explanation in the legal
text itself has the status of a legal norm that must be fulfilled.

In conclusion, Legal discourse is a complex and interdisciplinary phenomenon that
includes legislative, judicial, administrative, and other types of communication. Its main tasks
include ensuring norms and rules of behavior in society, implementing legal institutions, and
conveying legal information to recipients. Legal discourse reflects legal professional thinking
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and involves specialized language use with a focus on purposefulness, argumentativeness, and
terminology. Itis a consistent text that interacts with extralinguistic factors and can be analyzed
through psychological and communicative approaches. Legal discourse is multifaceted and
includes a variety of texts related to jurisprudence, with characteristics of impersonality and
universal features. Ultimately, legal discourse is interconnected with other types of discourse
and plays a crucial role in shaping social norms and behaviors.
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